
SPE-410/1610

4/16-VIDEOKODARE FÖR 
KANALNÄTVERK

Snabbguide



VAD INGAR
Tillbehören kan variera med land. 

SPE-410

RESET

CH1
CH1 CH2 CH3 CH4CH1 CH2 CH3

VIDEO IN VIDEO INAUDIO IN

CH4
CH2

CH3 CH4

NätverksvideoKodare Strömterminalblock Garantikort (tillval)

Bruksanvisning eller 
snabbmanual Konskruv Kopplingsplint (15 pin)

SPE-1610

DV25

SRN-475SNETWORK VIDEO ENCODER

CH#1~#4 CH#5~#8 CH#9~#12 CH#13~#16 NETWORK POWER

NätverksvideoKodare Strömadapter Strömkabel

Garantikort (tillval) Bruksanvisning eller 
snabbmanual Kopplingsplint (8 pin) Kopplingsplint (10 pin)

Fixeringsskruv för konsol Konsolfäste

Svenska

2

ANSLUTNING TILL EN ANNAN ENHET 

SPE-410

* För information, se avsnittet “Installation och anslutning” i handboken.
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NÄTVERKSKABELDIAGRAM

MANUELL NÄTVERKSINSTÄLLNING
Kör <IP Installer_v2.XX.exe> för att visa listan för Kodaresökning. 
Vid den första starten blir både [Auto Set] och [Manual Set] gråmarkerade.

MM `` För Kodare som hittas med IPv6-inställningar blir dessa knappar gråmarkerade, eftersom Kodare 
inte stöder den här funktionen.

aa Välj en Kodare i söklistan.
bb Klicka på [Manual Set]. 
Dialogrutan för Manual Setting visas.
cc I rutan <Address> anger du nödvändig 
information.
dd I rutan <Port> anger du nödvändig 
information.
•• HTTP Port : Används för åtkomst till 

Kodaren med Internet-webbläsaren, 
standardiserat till 80.

•• VNP Port : Används för att kontrollera 
videosignalöverföringen, med 4520 
som standard.

ee Ange lösenord.  
Standard lösenordet är “4321”.

JJ `` I IP-installationsprogrammet kan du använda det initiala lösenordet, “4321” för att ange IP-adress, 
nätmask, Gateway, HTTP-port, VNP-port, IP-typ. Efter byte av nätverksgränssnittet ska du öppna 
webbvisningen och ändra lösenordet för högre säkerhet. 

`` Om du vill ange lösenordet, se “Lösenordsinställning”. 

ff Klicka på [OK]. 
Den manuella nätverksinställningen slutförs.
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* För information, se avsnittet “Installation och anslutning” i handboken.

Se tabellen nedan för anslutning av avkodaren till SSM.
Mer information finns i ”Inställning av systemet” i manualen.

SSM 2.0 eller lägre SSM 2.1 eller högre

Enhetstyp NWC Encoder
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(Data Center, KOREA)
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ANSLUTA TILL KODAREN FRÅN EN DELAD LOKAL DATOR
1.	 Kör IP-installationsprogrammet. 

Den skannar efter anslutna Kodare och visar dem i en lista.
2.	 Dubbelklicka på en Kodare för åtkomst. 

Internet-webbläsaren startar och ansluter till Kodaren.

MM `` Åtkomst till Kodaren kan även fås genom att skriva in Kodarens IP-adress i adressfältet på 
Internet-webbläsaren.

LÖSENORDSINSTÄLLNING
När du öppnar produkten för första gången 
måste du registrera inloggningslösenordet. 
När fönstret för “Lösenordsändring” visas anger 
du ett nytt lösenord.

JJ `` För ett nytt lösenord med 8 till 9 tecken 
måste du använda minst 3 av följande 
alternativ: versaler/gemener, siffror och 
specialtecken. För ett lösenord med 10 till 
15 siffror måste du använda minst 2 typer 
av ovan nämnda alternativ.
-- Specialtecken som tillåts. : ~`!@#$%^*()_-+=|{}[].?/

`` För ökad säkerhet rekommenderar vi att du inte upprepa samma tecken eller tecken i följd på 
tangentbordet för dina lösenord. 

`` Om du tappar bort lösenordet kan du trycka på knappen [RESET] för att återställa produkten, så 
du inte förlorar lösenordet genom att använda en memo pad eller memorera det.

INLOGGNING
Nät du öppnar Kodaren visas ett inloggningfönster.  
Ange användar-ID och lösenord för att få åtkomst till Kodaren.

aa Ange “admin” i inmatningsrutan  
<User Name>.
bb Ange lösenordet i inmatningsfältet 
<Password>.
cc Klicka på [OK]. 

a

c

b

Korrekt avfallshantering av den här produktens batterier

(Gäller i EU och andra europeiska länder med separata insamlingssystem för batterier.)

Märkningen på batteriet, manualen eller förpackningen visar att batterierna i den här produkten inte får slängas i hushållssoporna 
vid livsslut. Det kan finnas en märkning med de kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb vilket visar att batteriet innehåller kvicksilver, 
kadmium eller bly över referensnivåerna i EU-direktivet 2006/66. Om batterierna inte avfallshanteras korrekt kan dessa ämnen orsaka 
skador på människors hälsa eller på miljön.
För att skydda våra naturresurser och främja återvinning ska batterierna separeras från andra typer av avfall och återvinnas via det 
lokala återvinningssystemet.
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Hanwha Techwin värnar om miljön i alla produkttillverkningssteg och vidtar ett antal åtgärder för att erbjuda 
kunderna miljövänligare produkter. 
Eco-märkningen symboliserar Hanwha Techwin strävan att skapa miljövänligaprodukter och visar att 
produkten uppfyller EU RoHS Directive.

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering på produkten, tillbehören och i manualen anger att produkten och de elektroniska 
tillbehören (t.ex. laddare, headset, USBkabel) inte bör sorteras tillsammans med annat hushållsavfall 
när de kasseras. Till förebyggande av skada på miljö och hälsa bör dessa föremål hanteras separat för 
ändamålsenlig återvinning av beståndsdelarna.
Hushållsanvändare bör kontakta den återförsäljare som sålt produkten eller sin kommun för vidare 
information om var och hur produkten och tillbehören kan återvinnas på ett miljösäkert sätt.
Företagsanvändare bör kontakta leverantören samt verifi era angivna villkor i köpekontraktet. Produkten och 
de elektroniska tillbehören bör inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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